hali m600

FANTASTISCHE RHYTHMEN,
FUR NEUE ARBEITSWELTEN

FANTASTIC RHYTHMS, FOR NEW WORLDS
OF WORK




hali m600

FANTASTISCHE RHYTHMEN,
FUR NEUE ARBEITSWELTEN,
LET'S DANCE.

unsere arbeitsweisen verandern sich. und damit auch
die raume, in denen wir arbeiten. ein new way of work
ist gefragt, wohnlich, stylisch, cool.

hali m600 steht fUr diesen neuen weg. ein tischprogramm
voller emotionen, das bewegt, das einfach gut aussieht
und mit dem man sich wohlfthlt. hali m600 gibt es in
beinahe jeder groBe. denn das tischprogramm wird auf
kundenwunsch millimetergenau ausgefuhrt.

auch etwas, was den m600 einzigartig macht.

GREAT RHYTHMS, FOR NEW WORLDS OF WORK. LET*S DANCE.

the ways in which we work are changing. as are the spaces in which we work. people are loo-
king to a new way of working — comfortable, stylish, cool.

hali m600 is in tune with this new way. a table selection infused with feeling — products that
are moving, that have simple good looks, that make you feel at home. hali m600 is available in
almost every size. on customer request, the tables can be customised to the millimetre.

another thing that makes the m600 unique.




der m600 verwandelt arbeitsraume in
wohnliche begegnungszonen, férdert
die kreativitat und 1&dt zum kommuni-
zieren aber auch zum wohlfUhlen ein.
klares design, hohe variabilitat ver-
bunden mit funktionalen komponen-
ten machen dieses tischprogramm zu
einem highlight in jedem buro.

dartiber hinaus ist der hali m600 ein
Osterreichisches produkt. die pro-
duktion erfolgt in oberosterreich und
das holz stammt aus européischen
wéldern.

hali m600 transforms workspaces into
meeting a vith the comfort of home,
boo tivity and invites those around
both to u and to e

sharp d n and high variabili

strian product.
it is manufactured in upper austria and the
wood comes from european forests.

01 hali m600 rechtecktisch, tischplatte:
anti-fingerprint, starke: 13 mm, tischkante
bombiert (schwarzer kern sichtbar),
hali m600 rundtisch hoch, tischplatte:
compactplatte, tischkante bombiert
(schwarzer kern sichtbar), bonito holz-
schalenstuhl in eiche mit weiem
sitzpolster und spinnengestell auf gleitern,
babila barhocker aus esche, screen
modulares trennwandsystem aus pulver-
beschichtetem metall und holzfurnieren
aus gebleichter eiche, teilweise stoff-
bezogen

hali mB00 rectangular table top: finger-
print-proof, thickness: 13 mm, table edge
cambered (black core visible), hali m600
high round table, table top: compact top,
table edge cambered (black core visible),
bonito wooden shell chair in oak with
white seat cushion and spider base on
glides, babila ash bar stool, screen
modular partition system made of pow-
der coated metal and wood veneers in
bleached oak, part fabric-covered




01

m600 rechtecktisch, tischplatte: compactplatte,
starke 13 mm, tischkante bombiert (schwarzer
kern sichtbar), fiBe: eiche massivholz klar lackiert,
zarge weiB deckend lackiert;

stuhl bonita 4-fuB in eiche, teilgepolstert

01

m600 rectangular table, table top: compact top,
thickness 13 mm, table edge cambered (black
core visible), legs: clear-varnished solid oak,
frame: varnished in white, opaque;

four-leg bonita chair in oak, partially upholstered




01

m600 konferenztisch hoch, tischplatte:
compactplatte, starke: 13 mm, tischkante
bombiert (schwarzer kern sichtbar), fiBe: eiche
massivholz klar lackiert, zarge weiB deckend

lackiert, 2x blackbox kabelklappe, textiler kabel-
schlauch; bambila barhocker grau gepolstert in
esche weif3

01 m600 high conference table, table top: compact
board, thickness: 13 mm, table edge cambered
(black core visible), legs: clear-varnished solid
oak, frame: varnished in white, opaque, 2x black
box cable flap, textile cable conduit;, bambila grey
bar stool upholstered in ash white
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01

m600 konferenztisch, tischplatte:
anti-fingerprint, starke: 13 mm, tischkante
bombiert (schwarzer kern sichtbar), fiBe und
zarge eiche massivholz klar lackiert; 2x blackbox

kabelklappe, textiler kabelschlauch;
bambila hocker grau gepolstert und unge-
polstert in esche weil

071 m600 conference table, table top:
fingerprint-proof, thickness: 13 mm, table edge
cambered (black core visible), legs and frame
clear-varnished solid oak; 2x blackbox cable
flap, textile cable conduit;

bambila grey stool upholstered and un-
padded in ash white




he, teilgepolstert

R e T s T Ty Y S T T T A iy v M



m600 rundtisch, tischplatte: melaminbeschichtete
spanplatte, starke: 25 mm, 2 mm abs kante

m600 rundtisch hoch, tischplatte: melaminbe-
schichtete spanplatte, starke: 19 mm, 2 mm abs
kante

m600 rechtecktisch hoch, tischplatte: com-
pactplatte, starke: 13 mm, tischkante bombiert
(schwarzer kern sichtbar)

m600 quadrattisch, tischplatte: compactplatte,
starke: 13 mm, tischkante bombiert (schwarzer
kern sichtbar)

m600 round table, table top: melamine-coated
chipboard, thickness: 25 mm, 2 mm a.b.s. edge

m600 round table, table top: melamine-
coated chipboard, thickness: 19 mm, 2 mm a.b.s.
edge

high rectangular m600, table top: compact top,
thickness: 13 mm, table edge cambered (black
core visible)

m600 square table, table top: compact top,
thickness: 13 mm, table edge cambered (black
core visible)

05 m600 konferenztisch, tischplatte: anti-fingerprint,

starke: 13 mm, tischkante bomiert (schwarzer
kern sichtbar), 2x blackbox kabelklappe, textiler
kabelschlauch

m600 konferenztisch hoch, tischplatte: compact
platte, starke: 13 mm, tischkante bomiert
(schwarzer kern sichtbar), 2x blackbox kabel-
klappe, textiler kabelschlauch

05 m600 conference table, table top: finger-

print-proof, thickness: 13 mm, table edge
cambered (black core visible), 2x blackbox cable
flap, textile cable conduit

m600 high conference table, table top: compact
board, thickness: 13 mm, table edge cambered
(black core visible), 2x blackbox cable flap, textile
cable conduit




linke seite:

01 textiler kabelschlauch, bodenplatte aus stahl
(gepulvert feinstruktur), farbe: schwarz

rechte seite:

01 m600 rechtecktisch, detail: kantenausflihrung
bei compactplatte und anti-fingerprintplatte,
flBe: massivholz eiche klar lackiert, zarge:

massivholz eiche klar lackiert

m600 rechtecktisch hoch, detail: kantenausfiih-
rung bei compactplatte und anti-fingerprint-plat-
te, flBe: massivholz eiche klar lackiert, zarge:
massivholz eiche weiB deckend lackiert, verstei-
fungsstreben aus stahl (& 8 mm, gepulvert, farbe:
schwarz)

left page:
01 textile cable conduit, steel floor plat
(powdered, fine texture), colour: black

right page:

01 m600 rectangular table, details: edge design with
compact and fingerprint-proof top, legs:
solid oak, clear-varnished oak, frame: solid oak
clear-varnished

02 high rectangular m600, details: edge design with
compact and fingerprint-proof top, legs:
solid oak, clear-varnished oak, frame: solid oak
varnished in white, opaque, steel reinforcement
struts (@ 8 mm, powder-coated, colour: black)

rechte seite:

03 kabelmanagement. blackbox kabelklappe
(geschlossen), hinweis: blackbox nur bei com-
pactplatte oder anti-fingerprintplatte

kabelmanagement: blackbox kabelklappe (geotff-
net) mit 2x framedock plus. wanne aus stahlblech
(farbe: schwarz), hinweis: blackbox nur bei com-
pactplatte oder anti-fingerprintplatte

05 kabelmanagement: fliptop push (geschlossen)

06 kabelmanagement: fliptop push (gedffnet)

right page:

03 cable management. blackbox cable flap (closed),
note: blackbox only with compact or finger-
print-proof top

cable management: blackbox cable flap (open)
with 2x framedock plus. sheet steel tray (color:
black), note: blackbox only with compact or
fingerprint-proof top

05 cable management: fliptop push (closed)

06 cable management: fliptop push (open)




01 bonito

4-fuss stahl/aluminium oder in
holzausflhrung eiche/buche,
4-sternfusskreuz mit rollen,
schale in eiche natur oder nuss-
baum, teilpolsterung moglich
fox

4-fuss in holzausfuhrung esche
gebleicht oder eiche/buche/

esche schwarz gebeizt, schale
in diversen farben

cut

4-fuss in holzausfiihrung esche,
schale (auch zweifarbg) stoff-
bezogen, drehbar

05

0CCo
4-fuss in holz- oder metallaus-
flhrung, weitere gestellvarian
ten verflgbar, sechs schalen-
farben und vier polstervarianten
little perillo

4-fuss in holz- oder aluminium-
ausflhrung, weitere gestellvari-
anten verflgbar, polypropylen-
schale auch stoffbezogen/filz/
leder moglich

sonny

4-fuss in holzausfhrung eichen-
optik hell oder dunkel,
geflammte walnuss und weil
lackierte esche, schale gepol-
stert (auch zweifarbg)

bonito

four-leg steel/aluminium or wood
design in oak/beech, four-point
star leg layout with castors, seat
shell in natural oak or natural
walnut, upholstery optional

02 fox

four wooden legs made of
bleached ash-or oak/beech/
ash stained in black seat shell in
range of colours

cut

four ash legs in wood design,
seat shell (also available as
two-tone) covered with fabric,
swivelling

04 occo

four legs in wood or metal
design, more frame variants
available, six seat shell colours
and four unholstery variants
little perillo

four legs in wood or aluminium
design, more frame variants
available, polypropylene seat
shell, covered with fabric/felt/
ICE

sonny

four oak legs in wood design
light or dark look, flamed
walnut and ash varnished in

babila wood 2703
hocker aus esche

babila wood 2706
barhocker aus esche
babila soft 2706/A
gepolsteter barhocker aus
esche

01 babila wood 2703
ash stool

02 babila wood 2706
ash bar stool

03 babila soft 2706/A
padded ash bar stool

apelle jump

barhocker aus lackiertem
stahl, gepolstert in stoff
oder leder

lem

klassischer barhocker

in unterschiedlichsten
ausflhrungen

miunn

barhocker mit sitzschale
in holz und unter-
schiedlichen gestell-
ausflhrungen

04 apelle jump
bar stool made of coated
steel, padded with fabric
or leather
lem
classic bar stool in diffE-
rent versions
miunn
bar stool with seat shell
made of wood and
different frame versions




hali m600 besprechungstische bieten dank unterschiedlicher tischformen (quadrattisch, rundtisch, rechtecktisch, kon-
D D ferenztisch) und tischhéhen (sitzend bzw. stehend) groBen gestaltungsspielraum. die tische kénnen optional mit tisch-
platten unterschiedlicher ausfiihrung und starke (19 mm und 25 mm melaminspanplatten, 13 mm compactplatten und

138 mm antifingerprintplatten mit beidseitigem hpl schichtstoff stéarke 1 mm, oberseite mit anti-fingerprint-effekt, 11 mm
compactplatte als zwischenlage) ausgefuhrt werden. bei konferenztischen wird die tischplatte geteilt. alle dekore laut
aktueller hali kollektion.

quadratisch*/ rund*/round” rechteckig*/ konferenz*/
square” rectangular* conference*

die tischhohe betragt (abhéangig von der tischplattenstarke) ca. 740 - 750 mm (sitzend) bzw. ca. 1.100 mm - 1110 mm
(stehend). die tischflBe in eiche massiv sind an der unterseite mit (kaum sichtbaren) justierfiBen ausgestattet, um
bodenunebenheiten ausgleichen zu kdnnen. quadrattische, rundtische und rechtecktische verfligen jeweils Uber vier
tischbeine. konferenztische werden mit zwei zusatzlichen mittelfiBen ausgestattet.

*mit und ohne blackbox / *with and without blackbox

seatoption 720 mm table heigth standoption 1.080 mm table heigth hali m600 meeting tables offer a great deal of creative freedom thanks to the variety of table shapes (square table,
without blackbox without blackbox round table, rectangular table, conference table) and table heights (sitting or standing). the tables can optionally be
equipped with table tops in different designs and thicknesses (19 mm and 25 mm melamine chipboard, 13 mm com-

quadrattische square tables {keine querzargen / no cross frames) pact tops and 13 mm fingerprint-proof tops with double-sided h.p.l. coating, thickness 1 mm, top with fingerprint-proof

min. b x t / width x depth BI50) % (BI50) T 900 x 900 mm effect, 11 mm compact top as intermediate layer). on conference tables, the table top is divided. all decor is part of the
max. b x t / width x depth 1.600 x 1.600 mm 1.400 x 1.400 mm current hali collection.

max. b x t / w x d anti-fingerprint coating 1.250 x 1.250 mm

standardgréBen / standard sizes 1.200 x 1.200 mm | 1.100 x 1.100 mm the table height is (depending on the table top thickness) approx. 740-750 mm (sitting) or approx. 1 100 mm-1 110 mm

(standing). the table legs — which come in solid oak — are fitted with (hardly visible) adjustable feet to compensate for
unevenflooring. square tables, round tables and rectangular tables each have four legs. conference tables are equipped

(HRSHSCHSOEIENERIES with two additional middle legs.

min. @ 1.000 mm @ 1.150 mm
max. @ 1.600 mm @ 1.400 mm
max. anti-fingerprint coating @ 1.250 mm
standardgréBen / standard sizes @ 1.250 mm

rechtecktische rectangular tables (abhangig von der tischgréBe mit querzargen / depending off the table size with cross frames)

min. b x t / width x depth 1.200 x 650 mm 1.450 x 900 mm 13 mm compactplatten 13 mm compact top
max. b x t / width x depth 2.600 x 1.300 mm 2.400 x 1.100 mm
max. b x t / w x d anti-fingerprint coating 2.600 x 1.250 mm 2.400 x 1.100 mm ‘
standardgroBen / standard sizes 1.800/2.200/2.400 x 1.200 mm 1.800/2.200/2.400 x 1.100 mm *alle farben aus dem hali colours katalog “all colours taken from the hali colours catalogue
konferenztisch conference tables (tischplatte zweigeteilt / tabletop divided into two parts) ) [
min. breite / width 2.600 mm Uil
max. breite / width 3.200 mm
min. tiefe / depth 1.000 mm
max. tiefe / depth spa / compact 1.300 mm 1.100 mm
max. tiefe / depth anti-fingerprint coating 1.250 mm 1.100 mm
standardgréBen / standard sizes 3.000 x 1.200 mm 3.000 x 1.100 mm
- massivholz eiche natur, mit wasserlack klar - solid natural oak wood with clear, water-based varnish
lackiert / massivholz eiche natur, mit wasserlack / solid natural oak wood with clear, water-based or
*plack box nur bei 13 mm compact- oder antifingerprint- *black box cable trays only with 13 mm compact or finger- Klar lackiert oder weif3 lackiert Al )

platten; bei melmin-tischplatten oder furniert wird evoline print-proof top; evoline cable management system used for
kabelmanagement eingesetzt melamine or veneer tabletops




quadrattische / square tables

rundtische / round tables

Iy

rechtecktische / rectangular tables

Tt

konferenztische / conference tables

quadrattische hoch / square tables high

rundtische hoch / round tables high

rechtecktische hoch / rectangular tables high

konferenztische hoch / conference tables high

ASK FOR MORE

nachhaltigkeit ist ein zentraler usp bel
hali. denn das o6 unternehmen be-
zeichnet sich nicht umsonst als nach-
haltigster dsterreichischer hersteller.
auch der m600 wird nachhaltig herge-
stellt, zu 100% made in austria.

hali steht aber auch fur fantastische
raumldésungen, kommunikations-
gerechtes, ergonomisches arbeits-
platzdesign und ein erfrischendes
farbsystem. das buro ist flr hali ein
lebensraum. das unternehmen beweist
dabei kompetenz in folgenden haupt-
geschéaftsfeldern:

mobelsysteme fur empfang,

blro, management sowie
schulungs- und besprechungs-
raume

raumbildung (organisations-

bzw. nurglaswande) und stauraum
ergonomische burodreh-

und besprechungsstuihle
accessoires und beleuchtungs-
systeme

sustainability is a key u.s.p. for us at
hali. after all, our company does not
claim to be the most sustainable ma-
nufacturer in austria for nothing. hali
m600 is also made sustainably and
100% made in austria.

hali is also synonymous with fantastic
interior solutions, ergonomic workplace
design that promotes communication,
and a refreshing colour scheme. hali
views the office as a living environment.
we have expertise in the following
general business fields:

furniture systems for reception
areas, offices, management, as well
as training and conference rooms
floor planning (dividers or all-glass
walls) and storage space
ergonomic office swivel chairs and
conference chairs

accessories and lighting

Far Menschen.
Far Kunden.
Far Sie.

Mehr auf www.hali.at

For people.
For customers.
For you.

More at www.hali.at

FANTASTISCH!
NACHHALTIG!




hali gmbh: hali Vertrieb:

A-4070 Eferding, K.-Schachinger-StraBe 1 Wien, NO, Burgenland Nord:
T +43/7272/37 31-0, F +43/7272/37 31-4020 A-1050 Wien
headoffice@hali.at, www.hali.at Wiedner HauptstraBe 120 — 124

T +43/1/240 99 99
F +43/1/240 99 99-5206
office.wien@nhali.at

Oberosterreich:

A-4070 Eferding
K.-Schachinger-StraBe 1
T +43/7272/37 31-0

F +43/7272/37 31-4020
office.ooe@hali.at

Steiermark, Burgenland Std:
A-8020 Graz

Kalvariengurtel 67

T +43/316/686 701-0

F +43/316/686 701-5350
office.graz@nhali.at

Karnten, Osttirol:
A-9020 Klagenfurt
Pischeldorfer StraBe 128
T +43/463/464 88-0

F +43/463/464 88-5620
office.klagenfurt@hali.at

hali zeigt Qualitat
durch die Zertifizierung nach ISO 9001:2015 (Qualitatsmanagement)
undISO 14001:2015 (Umweltmanagement)

hali shows quality
through certification conform to ISO 9001:2015 (quality management)
and ISO 14001:2015 (environmental management)
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Satzfehler, Irrtum und technische Anderungen vorbehalten. Farbabweichungen darstellungsbedingt.
The right to errors and technical changes is reserved. Image processing can cause differences in colour from the original.

Salzburg:

A-5020 Salzburg
Himmelreich 1, Point West
T +43/662/827 710

F +43/662/827 710-5450
office.salzburg@hali.at

Tirol:

A-6020 Innsbruck
Stadlweg 23

T +43/512/342 451

F +43/512/342 451-5550
office.innsbruck@nhali.at

Vorarlberg:

A-6890 Lustenau
Millennium Park 1

T +43/5577/909 40

F +43/5577/909 40-5750
office.lustenau@nhali.at

Mai 2108



